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2Udaletik

Herri Ikastetxeko patio inklusiboa eraikitzeko 
lanak martxa onean doaz. Obra martxoan zehar 
amaitzea aurreikusten da. Gune berritzaile honek 
ikasleek modu sortzailean eta inklusiboan jolas-
tea ahalbidetuko du, haien garapen fisiko eta 
emozionala sustatuz. 

Udalak bultzatutako proiektu honetan ur-jolasak, 
musika-panelak eta oreka-eremuak izango dira, 
gizarte-harremanak eta irudimena bultzatzeko, 
guztien beharretara egokitutako ingurune batean. 

En el proceso de mejora de las instalaciones de 
Herri Ikastetxea, también se ha prolongado el por-
che existente para dar servicio al comedor ubica-
do junto a la cocina. Una actuación que ofrecerá 
una mayor protección frente al sol y a la lluvia y a 
la que el Ayuntamiento ha destinado 10.482 euros. 

Asimismo, se ha aprovechado la ocasión para 
renovar la acometida de gas tanto de la caldera, 

Herri Ikastetxeko patio inklusiboa eraikitzeko 
lanak erritmo onean

Más mejoras en la Eskola: 
ampliación del porche para mayor comodidad
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Patioak 2 metroko zabalera izango duen bidexka 
irisgarria ere izango du, 155 m2-ko eremu estalia 
euria egiten duen egunetarako, eta naturarekiko 
harremana sustatuko duten berdeguneak, bes-
teak beste. Elementu horiek ikaskuntza aktiboa 
eta esplorazioa errazteko diseinatuta daude, ikas-
leen hazkunde emozionala eta � sikoa bultzatuz.

Proiekturako, Udalak 677.659 euroko inbertsioa 
egin du eta Eusko Jaurlaritzako Hezkuntza Sailetik 
360.000 euroko dirulaguntza jaso du. 

"Patio hau jolasteko espazio bat baino gehiago da; aniztasuna 
eta berdintasuna lantzeko aukera paregabea da"

Esther Apraiz

como de la cocina (5.432 euros) y también para 
reforzar la red de distribución de agua potable en 
el edi� cio del jantoki (4.500 euros).

Estas mejoras responden al compromiso del 
Ayuntamiento de garantizar un entorno escolar 
más cómodo y funcional para al alumnado, pro-
fesorado y personal del centro educativo. 
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Atendiendo a las demandas de las y los derioz-
tarras, durante el mes de febrero, el Ayunta-
miento ha renovado y también recolocado las 
papeleras del Parque Uribe. Asimismo, también 
se han colocado nuevas unidades en lugares 
de mayor a� uencia de vecinos y vecinas. Así, en 
su perímetro interior, el parque cuenta actual-
mente con 21 papeleras de plástico modernas, 
a las que habría que sumar otras 18 de estruc-
tura de mortero que se ubican en su exterior. 

Cabe recordar que, en octubre de 2024, el 
consistorio renovó también alrededor de 50 
bancos del parque, realizando una inversión 
de 15.000 euros. 

Estas actuaciones suponen una apuesta clara 
por la mejora de las infraestructuras vinculadas al 
ocio. Y en esta ocasión, el objetivo es mejorar la 
situación del mobiliario urbano del Parque Uribe, 
bancos y papeleras fundamentalmente, situados 
en los jardines y zonas verdes de este espacio que, 
por el uso y el paso del tiempo, se habían visto 
deteriorados. 

Udalak jakinarazten du organikoentzako edu-
kiontzi berriak martxan jarri direla, eta horiek 
irekitzeko txartel elektroniko berria behar dela.

Txartelak dagoeneko udaletxean eskura dai-
tezke, GERTUAN Herritarren Arreta Zerbitzuan,
doan banatuko dira hurrengo ordutegian

  

Beharrezkoa da udalerrian erroldatuta egotea 
eta etxebizitza bakoitzeko txartel bat emango 
da. Edukiontzi berriak eraginkorragoak eta 
jasangarriagoak izango dira, hondakinak 
hobeto sailkatzeko eta organikoak kalita-
tezko konpost bihurtzeko. Hobekuntza 
hau Europako Next-Generation funtse-
kin � nantzatutako planaren parte da.

Guztion artean Derio jasangarriago 
bat eraikitzen jarraituko dugu. 

Zer bota daiteke edukiontzi marroira?

- Fruta, barazki, haragi eta arrain hondarrak

- Arrautza-oskolak eta fruitu lehorren oskolak

- Kafe-hondarrak eta infusioen poltsak

- Landare eta lore hondarrak

- Erabilitako sukaldeko papera (plastikorik gabe)

Ez da bota behar: plastikoak, beira, pixoihalak, 
konpresak edo zigarro-muturrak.

www.hondakinak.txorierri.eus 

El Parque Uribe 
renueva sus papeleras

Eskatu zure txartel adimenduna eta erabili 
edukiontzi marroia!
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- Astelehena, asteazkena, osteguna eta ostirala
  8:30 - 15:30

- Asteartea
  8:30 - 18:00 

3 Udaletik
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Garbigune Mugikorra Derion, 
martxoaren 19tik apirilaren 2ra

Culminada la renovación total con tecnología LED 
del alumbrado público municipal

Martxoaren 19tik apirilaren 2ra Garbigune Mugi-
korra Aralar kalean jarriko da, udaletxearen ondoan.

Garbigune Mugikor honekin, birziklatzea erraza-
goa eta herritarrengandik hurbilagoa izango da; 
eta ohiko garbiguneetara joatea saihestuko da.

Horrela, Derioko Udalak eta Aldundiak birziklatzea 
udalerriko erdigunera hurbiltzen dute, herritarrak 
Derio garbiagoa eta, ondorioz, Bizkaia garbiagoa 
lortzeko elkarlanean jarraitzearen garrantziaz 
kontzientziatzeko.

Ze hondakin onartzen dira 
Garbigune Mugikorrean?

· Tonerrak eta tintazko kartutxoak

· Kutsatutako xurgatzaileak

· Aerosolak 

· Erradiogra� ak 

· Pintura eta disolbatzaileak 

· Etxetresna txikiak

· Sukaldeko tresnak

· Etxeko olioa

· Kableak 

· Sakeleko Telefonoak

· Etab.

El Ayuntamiento ha completado la moderniza-
ción de toda la red de alumbrado público con 
tecnología LED, abarcando tanto las zonas resi-
denciales urbanas como rurales, así como ahora 
también los polígonos industriales. Este proyec-
to, iniciado en 2019, ha permitido sustituir más de 
1.500 luminarias en todo el término municipal, 
mejorando la e� ciencia energética, reduciendo 
el consumo y garantizando una iluminación más 
sostenible y segura.

La inversión total del proyecto ha ascendido a 
775.000 euros, de los cuales 345.000 han sido 
financiados a través del fondo extraordinario 

“Herriak Egiten” de la Diputación Foral de Bizkaia.

Durante este periodo se han ido llevando a cabo 
en diferentes etapas las pertinentes actuaciones 
en puntos clave del municipio, priorizando la se-
guridad y el bienestar de la ciudadanía. En esta 
última fase se han sustituido un total de 289 lu-
minarias, con especial incidencia en los polígonos 
de Neinver (66 nuevas luminarias) y Ugaldeguren y 
su entorno (89), además del camino al Seminario 
(32), Butroi kalea (30) y la zona del Garbigune (19).

“Es una satisfacción culminar este proceso ini-
ciado hace seis años. Por supuesto, seguiremos 
dando pasos para consolidar Derio como un mu-
nicipio e� ciente y comprometido con la sosteni-
bilidad”, destaca Esther Apraiz, alcaldesa.
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Tonerrak eta tintazko kartutxoak

Kutsatutako xurgatzaileak

Pintura eta disolbatzaileak 

Etxetresna txikiak

Sukaldeko tresnak

Sakeleko Telefonoak



Leihatila Ibiltaria para Entrecalles, San Miguel y 
la zona centro 

El Ayuntamiento ha aprobado el calendario � scal de las diferentes tasas e impuestos para este año 2025:

El calendario completo puede consultarse en la página web www.derio.eus 

Aprobado el calendario fi scal de impuestos y tasas 
del 2025

Los días 25 y 27 de febrero se celebró una nueva 
edición de Leihatila Ibiltaria, acercando este es-
pacio de escucha y participación a derioztarras 
de Entrecalles, San Miguel y la zona centro. 

Las sesiones se desarrollaron en el Gazteleku 
y numerosos vecinos y vecinas aprovecharon 

11
16

10
16

17 la oportunidad para trasladar sus inquietudes y 
propuestas directamente a la alcaldesa, Esther 
Apraiz, y al equipo de gobierno. 

Desde el Ayuntamiento se valoran como muy po-
sitivos estos encuentros, que refuerzan el com-
promiso de diálogo abierto con la ciudadanía.
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Impuesto / Tasa Periodo de 
pago

Recibos 
domiciliados

Impuesto sobre 
VEHÍCULOS de Tracción Mecánica 14 abril – 27 junio 20 mayo

Tasa por la Utilización de los 
HUERTOS de Ocio 12 mayo – 24 julio 13 junio

Tasa por colocación de 
puestos de MERCADILLO 12 mayo – 24 julio 13 junio

Tasa por aprovechamiento especial de dominio público local 
para con mesas y sillas. 12 mayo – 24 julio 13 junio

Tasa por la utilización privativa o aprovechamiento 
especial del dominio público local mediante 

el establecimiento de 
ENTRADAS DE VEHÍCULOS A TRAVÉS DE LAS ACERAS

Ejercicio 
2024 14 febrero – 14 abril 21 marzo

Ejercicio 
2025

15 septiembre – 
21 noviembre 15 octubre



María Zeberio (Gorliz, 1998) es una apasionada 
del fútbol. Desde pequeña sintió atracción 
por el balón, y a los 15 años dio el salto al 
mundo del entrenamiento. Es coordinadora 
del CD Derio y entrenadora de sus categorías 
inferiores, además de psicóloga. Con una 
carrera en constante evolución, nos comparte 
su experiencia en el fútbol y su visión sobre la 
igualdad en este deporte.

María, ¿qué te motivó a iniciarte en el 
mundo del fútbol?

Siempre me ha gustado el balón. Empecé en 
el Gorliz con 4 años junto a mis amigos del 
pueblo. Recuerdo entrenar en un campo de 
hierba natural con balones de plástico porque 
éramos muy pequeños. Guardo muy buenos 
recuerdos. Jugué allí hasta la categoría infantil 
y luego pasé al Bizkerre, ya que, por edad, no 
podía seguir compitiendo con chicos.

Has jugado en el Gorliz, Bizkerre FT, 
Athletic Club B y SD Eibar. Eres coor-
dinadora y entrenadora en el CD Derio, 
además de psicóloga. ¿Qué aprendizajes 
destacas de cada etapa?

Siempre lo he vivido con la misma ilusión. Ya 
me pasaba horas jugando en la calle. Además, 
soy una persona competitiva, y eso me ha 
llevado a tratar de mejorar cada día y aprender 
de diferentes situaciones. Empecé a entrenar 
muy joven en Gorliz porque siempre me ha 
encantado ver y analizar el fútbol. Eso me llevó a 
formarme y a aprovechar las oportunidades que 
fueron surgiendo.

Hoy en día, el fútbol es el centro de mi vida y 
tengo la suerte de poder compaginarlo con 
todo lo demás. Cada etapa me ha enseñado 
algo nuevo y, a día de hoy, estoy donde quiero 
estar, haciendo lo que realmente me apasiona.

“El fútbol es una 
gran herramienta 
para la inclusión y la 
igualdad”
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7 Derio protagonista

¿Qué desa�os especí�cos has enfrenta-
do como mujer en el fútbol y cómo los 
has superado?

El primer reto fue jugar con chicos, ya que era 
la única niña en el equipo. Apenas me enfrenté 
a otras niñas en competiciones, pero tuve la 
suerte de sentirme siempre bien tratada. Lo 
positivo es que hoy en día hay muchas más 
niñas jugando al fútbol, algo que hace años 
parecía imposible.

Cuando tuve que dejar de jugar con chicos, elegí 
el Bizkerre, donde me sentí acogida desde el pri-
mer momento. Aunque se han dado pasos impor-
tantes, aún queda trabajo por hacer para garanti-
zar igualdad de condiciones y evitar que ninguna 
niña sienta discriminación en este deporte.

Además de jugadora, también eres 
formadora. ¿Cómo in�uyes en las y 
los jóvenes futbolistas y qué mensajes 
intentas transmitirles?

Aunque las edades sean diferentes, mi mensaje 
es el mismo. Intento transmitir mi pasión por el 
fútbol y los valores que este deporte enseña. Si 
disfrutas lo que haces y lo eliges libremente, sin 
imposiciones, puedes aprender más de lo que 
imaginas a través del juego.

Para los niños y niñas que entrenamos, somos 
referentes desde el primer día, y esa responsabili-
dad me motiva, es muy especial. También apren-
do mucho de ellos y ellas, porque el aprendizaje 
es bidireccional. Siempre he considerado el 
deporte una parte fundamental de la educación 
y trato de inculcarlo en cada entrenamiento.

¿Cómo percibes la evolución de la igual-
dad de género en el fútbol y qué cambios 
consideras necesarios?

Se han dado muchos pasos adelante, pero aún 
queda trabajo por hacer. Un claro ejemplo es la 
distinción de "fútbol femenino", cuando en reali-
dad es el mismo deporte. Las niñas deben tener 
las mismas oportunidades desde el inicio, sin que 
parezca que juegan a algo diferente.

Los clubes tienen la responsabilidad de garantizar 
igualdad en la formación y valorar por igual a niños 
y niñas. El fútbol profesional es el re�ejo de lo que 
se trabaja desde la base. En el CD Derio estamos lo-
grando ese cambio, y me enorgullece que pueblos 
pequeños como este sean un referente en igualdad.

El fútbol base tiene un valor deportivo 
y social signi�cativo. ¿Cómo crees que 
el fútbol puede contribuir al empodera-
miento de las mujeres y a la construcción 
de una sociedad más inclusiva?

El fútbol, como el deporte más practicado, ha 
evolucionado y hoy muchas niñas pueden empezar 
a jugar con naturalidad. No todas han tenido la opor-
tunidad o la valentía de ser la única chica en un equi-
po, pero el crecimiento del fútbol base femenino ha 
permitido que cada vez más niñas puedan formar 
parte de equipos sin sentirse aisladas. Este avance 
contribuye a generar entornos más inclusivos y a 
que el fútbol sea un aliado en la lucha por la igualdad.

Aun así, sigue habiendo camino por recorrer. Aun-
que el fútbol ha avanzado más que otros deportes, 
todavía es necesario seguir impulsando cambios 
para que ninguna niña se sienta fuera de lugar 
por elegir este deporte. Para mí, el deporte es una 
herramienta de reivindicación, un espacio en el que 
debemos poder expresarnos con naturalidad y en el 
que todos y todas tengamos los mismos derechos 
y oportunidades. Ojalá el fútbol siga creciendo en 
igualdad y sirva de ejemplo para otros ámbitos 
donde aún queda mucho por mejorar. 

Finalmente, ¿qué consejo les darías a las 
niñas y jóvenes que sueñan con dedicarse al 
fútbol y enfrentan obstáculos en su camino?

Mi consejo es que disfruten del día a día y hagan 
lo que les gusta sin preocuparse demasiado por el 
futuro. Ese es mi consejo tanto en el fútbol como 
en cualquier ámbito. Vivir el momento ayuda 
a tomar decisiones con ilusión y a mantener la 
pasión. No deja de ser un deporte en el que, si se 
pierde esa motivación, el rendimiento también se 
resiente. Cada camino tiene sus obstáculos, pero lo 
importante es cómo los afrontamos. Si algo tiene 
que llegar, ¡llegará!
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Inauteriek berriro ere kolorez, poztasunez eta diber-
tsioz bete zituzten gure kaleak. Asteburu osoan zehar, 
adin guztietako herritarrek gogoz parte hartu zuten 
antolatutako ekintzetan, gure herrian bizi izan genuen 
jai-giroa agerian utziz.

Diskofesta txokolatadarekin kantxa estalietan, "Las 
Chicas del Trebol" antzezlana eta kale animazioa ez 
ziren falta izan, baina, zalantzarik gabe, jai honetako 
izarra mozorro lehiaketa izan zen. Eta aurten ere ez 
zuen hutsik egin: sormena, umorea eta irudimena izan 
ziren protagonista nagusiak. Zorionak saridun guztiei!

Udaletik bihotzez eskerrak eman nahi dizkizuegu 
asteburu zoragarri hau posible egin duzuen guztioi 
zuen parte hartzeagatik, giroa alaitzeagatik eta Derio 
magiaz betetzeagatik.

Festa giro aparta 
inauterietan!

11
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En su compromiso con la inclusión y el bienestar de todas las 
familias del municipio, el Ayuntamiento ha puesto en marcha 
un proyecto piloto para implantar el Carnet Maitea en el poli-
deportivo municipal, facilitando el acceso de las familias mono-
marentales y monoparentales a descuentos y recursos. 

Con esta iniciativa, el Ayuntamiento busca evaluar el impacto 
y funcionamiento del programa y su viabilidad para futuras 
ampliaciones. En Euskadi, más de 84.000 familias se encuen-
tran en esta situación, una realidad que requiere medidas es-
pecí� cas para favorecer la conciliación y el acceso a servicios.

¿Cómo solicitar el Carnet Maitea?

· Descargar la aplicación Maitea en 
  Android o iOS.

· Registrar el per� l familiar en la 
 plataforma.

· Acceder al apartado del Carnet 
 Maitea y realizar la solicitud,
 adjuntando la documentación
 requerida.

· Una vez revisada la información, la
 solicitud será aprobada y se podrá
 empezar a disfrutar de los bene� cios.

El compromiso con la igualdad se refuerza en 
Derio con una serie de actividades organizadas 
en torno al 8 de marzo, Día Internacional de las 
Mujeres. Durante todo el mes, la ciudadanía po-
drá participar en encuentros, talleres y actos rei-
vindicativos que buscan poner en valor el papel 
de las mujeres y re� exionar sobre los desafíos 
que aún persisten.

El programa dará comienzo el 4 de marzo a las 
17:00 horas con la charla “La autoestima en las 
mujeres, ¿por qué se nos complica tanto?”, a 
cargo de Garbiñe Etxebarria, un espacio de re-
� exión organizado por Sutondoan en Kultur Biri-
ka. El 8 de marzo, las niñas y niños de entre 4 y 8 
años podrán disfrutar de los cuentos musicados 
de Sorgina Pirulina "Mujeres incomparables" y 
posteriores talleres infantiles, todo en Kultur Bi-
rika a partir de las 11:00 horas.

El domingo 9 de marzo será el momento de la 
reivindicación en las calles con la lectura del 
mani� esto y la Marcha Morada, que partirá a las 
11:00 desde el frontón. La programación conti-
nuará el 11 de marzo a las 17:00 horas en Kultur 
Birika con la proyección de la película “¡Hola!, 
¿estás sola?” de Icíar Bollaín, que servirá como 
punto de partida para un video-fórum.

Derio prueba el “Carnet Maitea”

Derio se tiñe de morado 
en marzo
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16 El broche final lo pondrá la Emakume Master 
Cup de pelota a mano femenina, una cita que 
tendrá lugar el 15 de marzo a las 18:00 horas.

Con este programa, Derio invita a toda la ciuda-
danía a sumarse a la lucha por la igualdad, a com-
partir espacios de re� exión y a llenar las calles de 
morado en una jornada que nos recuerda que el 
camino hacia la equidad aún está por recorrer.

Derio prueba el “Carnet Maitea”
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Derio se caracteriza por ser un pueblo solidario, 
arrimando el hombro instituciones, entidades o 
empresas y particulares sin mayor interés que el de 
apoyar desinteresadamente las más nobles causas. 
En esta ocasión y ante la situación de un vecino de-
rioztarra al que se le ha diagnosticado ELA, se ce-
lebrará en el entorno del Parque Tecnológico una 
marcha regulada solidaria junto a los más diversos 
actos que sirva para recaudar fondos. El colectivo 
organizador lo integran personas de los más diver-
sos ámbitos y asociaciones de Derio. El grupo se 
muestra agradecido desde que echó a andar por 
el enorme apoyo recibido. 

El acto del día 15, un programa muy completo 
y familiar.

La marcha txiki partirá a las 10:00, y la de los nagusis 
media hora más tarde, del sábado 15 de marzo del 

Udalak "Derio Euskadi Ezagutzen" programari ekingo 
dio berriro martxoan. Ekimen horrek Euskadiko in-
gurune naturaletan familientzako txangoak eta irtee-
rak sustatzen ditu, ohitura osasungarriak bultzatzeko 
helburuarekin. Untza Mendi Taldearekin lankidetzan, 
urteko lehen irteera martxoaren 16an, igandea, izan-
go da, Bermeo eta Busturiako Madariaga Dorrea lo-
tuko dituen ibilbidearekin.

Bederatzi kilometroko ibilbide lineala Bermeoko por-
tu-eremutik abiatuko da eta Mundaka zeharkatuko 
du – hamaiketakorako geldialdia egingo da – eta 
Sukarrieta, Izaro uhartera begira, Busturiako Mada-
riaga Dorrera iritsi arte, Ekoetxea hartzen duen eraiki-
na, Euskal Autonomia Erkidegoko Biosfera Erreserba 
bakarraren bihotzean dagoen ingurumen-zentroa.

Autobusa 9:00etan irtengo da frontoiaren atzeal-
detik eta itzulera 13:30ak aldera izango da. Jardue-
ra doakoa da, baina beharrezkoa da izena ematea 
martxoaren 9a baino lehen, kartelaren QR kodea 
eskaneatu eta formularioa betez edo kiroldegian.

“Derio Euskadi Ezagutzen”, Bermeotik Busturiara

El 15 de marzo demos 
“un paso adELAnte – urrats bat aurrELrA”

3
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parking junto al Restaurante La O� , en la parte de-
rioztarra del Parque Tecnológico de Bizkaia (junto 
a lo que se denominaba antiguamente La Granja).  

Para ese día se está cerrando un completo progra-
ma con diferentes actuaciones. Así, se sumarán las 
actuaciones desinteresadas de Ekidazu Abesbatza, 
de Broken Izotz o Rock Zircus junto a otras de Txala-
parta Tradizionala o la degustación de Talo Solidario 
y una enorme Paella Popular como herri bazkaria 
entre otros actos.

La recaudación irá íntegra destinada a la Asociación 
ADELA-BIZKAIA cuyo objetivo principal es el intentar 
mejorar la calidad de vida de todas aquellas personas 
afectadas por la ELA, así como la de sus familiares y 
contexto más próximo; así como sensibilizar a la so-
ciedad a � n de que se conozca la realidad social de 
las y los afectados por la Esclerosis Lateral Amiotró� ca.
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“Amal" “Boonie Bears: código guardian"  
(euskaraz) 

“Paddintong: aventura en la selva"  
(euskaraz) 

“Lee Miller"

“Los exploradores" 

Larunbata 29 Sábado:
18:00etan
Igandea 30 Domingo:
17:00etan

Larunbata 29 Sábado:
20:00etan
Igandea 30 Domingo:
19:00etan

“La última reina"

TP
96'

NR16
116'

NR16
111'

TP
106'

“Looney Tunes" (euskaraz) “La luz que imaginamos"

Larunbata 22 Sábado:
20:00etan
Igandea 23 Domingo:
19:00etan

NR16
113'

“Mi crimen"

Larunbata 22 Sábado:
18:00etan
Igandea 23 Domingo:
17:00etan

TP
91'

TP
87'

Larunbata 1 Sábado:
20:00etan
Igandea 2 Domingo: 
19:00etan

Larunbata 15 Sábado:
20:00etan
Igandea 16 Domingo:
19:00etan

NR12
117'

NR12
102'

"Polican"

Larunbata 1 Sábado: 
18:00etan 
Igandea 2 Domingo: 
17:00etan

Larunbata 8 Sábado: 
18:00etan 
Igandea 9 Domingo: 
17:00etan

Larunbata 8 Sábado: 
20:00etan 
Igandea 9 Domingo: 
19:00etan

Larunbata 15 Sábado: 
18:00etan 
Igandea 16 Domingo: 
17:00etan

TP
89'



*AVISO:
Todo aquel vecino o vecina que desee recibir, a primeros de mes, vía correo electrónico 
la revista municipal junto con la agenda cultural, puede solicitarlo enviando un email a 
kultura@derio.eus

MARTXOA- MARZO
*OHARRA: 

Hilaren hasieran udal aldizkaria eta agenda kulturala posta elektronikoz jaso nahi duen 
herritar orok kultura@derio.eus helbidera mezu elektroniko bat bidaliz eska dezake.

*AVISO:
Todo aquel vecino o vecina que desee recibir, a primeros de mes, vía correo electrónico 
la revista municipal junto con la agenda cultural, puede solicitarlo enviando un email a 
kultura@derio.eus

En castellano:

Orain aldizkaria oso-osorik euskaraz edo gazteleraz irakurri dezakezu!
¡Ahora puedes consultar el Beitu íntegramente en euskera o castellano!

Euskaraz:

IÑAUTERIAK / 
CARNAVALES
Martxoak 1 de marzo:
19:00h Concurso de disfraces en las 
canchas cubiertas.

UNTZA MENDI TALDEA 
Martxoak 2 de marzo:
Makatzgain, Dorleta, 996 m. Gipuzkoa. 
Irteera: 8:00etan. Nagusien Etxea.
Martxoak 9 de marzo:
·Tokiko irteera / Salida local. 
Irteera 8:00etan. Nagusien Etxea.
·Berdintasun martxa. 
Irteera: 11:00etan. Kanpoko frontoia.
Martxoak 16 de marzo:
Bermeo -Busturia (Torre Madariaga). 
Bizkaia. Irteera: 9:00etan. Frontoiaren 
atzekaldea. Derrigorrezko izen-
ematea / Inscripción obligatoria.
Martxoak 23 de marzo:
Otaerre, 663m. Gipuzkoa. Irteera: 
8:00etan. Nagusien Etxea.
Martxoak 30 de marzo:
Peña Villasante, 1.031m. Burgos. 
Irteera: 8:00etan. Nagusien Etxea.

TXORIERRI PEDALAK 
EMATEN / GRUPO 
CICLOTURISTA DERIO 
Martxoak 2 de marzo:
Zeanuri. 90 km. Irteera: 9:00etan.
Martxoak 9 de marzo:
Gueñes. 90km. Irteera: 9:00etan.
Martxoak 16 de marzo:
Okendo. 90km. Irteera: 9:00etan.
Martxoak 23 de marzo:
Mendata. (Artape) 90km. 
Irteera: 9:00etan.
Martxoak 30 de marzo:
Goiuria. (Ikuspegi) 95km. 
Irteera: 9:00etan.

MARTXOAK 8: 
EMAKUMEEN 
NAZIOARTEKO EGUNA 
Martxoak 4 de marzo:
Charla “La autoestima en las mujeres, 
¿por qué se nos complica tanto?”, 
a cargo de Garbiñe Etxebarria, 
organizado por Sutondoan en Kultur 
Birika, a las 17:00h.
Martxoak 8 de marzo:
Cuentos musicados de Sorgina 
Pirulina "Mujeres incomparables" 
y posteriores talleres infantiles, en 
Kultur Birika, a partir de las 11:00h.
Martxoak 9 de marzo:
Marcha Morada que partirá a las 
11:00h desde el frontón y lectura del 
manifiesto en el Ayuntamiento. 
Martxoak 11 de marzo:
Proyección de la película “¡Hola!, 
¿estás sola?” de Icíar Bollaín. A las 
17:00h en Kultur Birika. 
Martxoak 15 de marzo:
Pelota a mano femenina, Emakume 
Master Cup. A las 18:00h en el frontón.

ELA: “un paso adELAnte 
– urrats bat aurrELrA” 
Martxoak 15 de marzo:
Parking junto al Restaurante La 
Ofi, en la parte derioztarra del 
Parque Tecnológico de Bizkaia 
(junto a lo que se denominaba 
antiguamente La Granja).  
· 10:30h Marcha Txiki
· 10:30h Marcha Regular Solidaria

* Actuaciones de Ekidazu Abesbatza, 
de Broken Izotz o Rock Zircus junto 
a otras de Txalaparta Tradizionala, 
degustación de Talo Solidario y 
una enorme Paella Popular como 
herri bazkaria.

KICKBOXING: OPEN 
RANKING VASCO 
Martxoak 22 de marzo: 
Derioko Udal Kiroldegia, a partir de 
las 10:00h.

GARBIGUNE 
MUGIKORRA 
Martxoaren 19tik apirilaren 2ra / 
del 19 de marzo al 2 de abril:
Aralar kalea. 

Escanea el código QR.
Una vez en el canal, 
elige SEGUIR

Para activar las noti�caciones
pincha en la CAMPANA

Únete al canal de
WhatsApp del 
Ayuntamiento de Derio




